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MAILA TALVIO ES ELSO MAGYARUL

MEGJELENT MUVE.
Irta: Faragé Jozsef.

AILA TALVIO neve mar egy emberolténél hosszabb id6 6ta fémjelzett
M és klasszikus csengésti név az Ezer Té orszagaban. Szamos munkaja

idegen nyelveken is mélté foltiinést keltett a nyugateurépai orsza-
gokban. Hogy nalunk, nyelvrokonai kozott, mindeddig olyan kevesen tudtak
rola, és csak most vonulhat be egyik orokbecsii regényével testvérnemzete
irodalméba, ezen a jelenségen el lehet toprengeni, s6t talan meg is lehet
magyarazni, csak egyet nem lehet mentegetni.

A nagy finn iréné — Mikkola J. J. egyetemi tanar, a vilaghirii szlavista
nyelvtudos felesége — 1871-ben sziiletett Finnorszag Hdme nevii tartoma-
nyanak keleti részében és eleinte az idegen hangzasu Winfer volt a csalad-
neve. Mai nevének (Talvio) gyokérszava (falvi) etimolégiai szempontbol
és jelentés szerint megfelel a magyar «tél» szonak. A név viselGje meglepéen
termékeny és sokoldalu iré. Irt kozismert és nagyértékil regényeket : Aili
(= finn leany-keresztnév), Két szerelem (Kaksi rakkautta), A nép korében
(Kansan seassa), Pimeépirtti (= finn tanya neve) pusztulasa (Pimeénpirtin
hévitys), Juha Joutsia (= finn férfinév), Louhilinna (= finn var-név),
Csillagok alatt (Tahtien alla), Ejjeli madar (Yélintu), Ninive gyermekei
(Niniven lapset), Az élet arca (Elamén kasvot), Szem az éjtszakaban (Silméa
yossd), A darvak (Kurjet), A jegygyiirti (Kihlasormus), A harang (Kirkon-
kello), Iskola és palca (Opin sauna) stb. Irt nagysikerii novellaskéteteket :
A poék (Haméahidkki), A lathatatlan konyvels (Nidkyméton kirjanpitaja),
Szivek (Sydédmet) stb. Irt szinmiiveket, beszédeket, életrajzokat, cikkeket,
irodalomtorténeti vazlatokat. Pompéas forditasokat készitett kiilonféle kiil-
f6ldi irodalmak remekmiiveibél. Evtizedek 6ta vezeti minden csiitértok este
meilahti otthonéban, az idillikus Laaksoldban a finn egyetemi ifjisag irodalmi
onképzokorét s alig van a fiatalabb finn nemzedéknek olyan kozismert
szerepl6je, aki Maila Talvio iranyitasatol fiiggetleniil bontotta ki tehetségét.
Maila Talvio minden — egyméssal osszeegyeztethet6 — finn tudomaényos,
miivészi, tarsadalmi, nemzeti, hazafias, népnevelési, eszmei ¢és szocilis
mozgalom lelke és éltetéje. Gazdag, aldasos és sikeres élet all a ma 65 éves
ir6né mogott.

Maila Talvio a mai Finnorszag legnagyobb kézonségii irondje. Miiveinek
targyat részint a vidéki, részint a varosi életbél meriti. Szembeallitja a mun-
kaiban a kiilvarosi nyomortanyéak, a folkapaszkodott iiresfejiiek és a meg-
tollasodott haracsolok 6nzé képmutatasat és sivar léhasagat a falusi nép
onfelaldozé becsiiletességével és romlatlansagaval. A vidéki élet szeretetét
sziilei otthonabol, a falusi paphézbél hozta magéaval egész életét betolté orok-
ségnek. Kiméletleniil szembeallitja a tarsadalmi ellentéteket, konyorteleniil
leleplezi az erkolesi visszassagokat és megalkuvas nélkiil koveteli a védtelenek
helyzetének javitasat. Erkolesi folfogasa néiesen lelkes, érzékeny és idealista,
csak hellyel-kozzel keriti hatalmaba egy ropke percre a lemondas és a kese-
riiség, de az is csak azért, hogy annal magasabb régiokba szarnyalhasson a
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kovetkezé pillanatban. Vérmérséklete erds, szilaj, aktiv és magavalragado.
Képzelete paratlanul egyéni és elképesztéen gazdag. Eldadasi modja zamatos,
élénk, konnyenfolyé (hol gyorsmenetii, hol elszélesedé és aprolékos, amint a
hangulat megkivanja), népiesen cseveg6, kozvetlen, elbiivoléen bajos, tés-
gyokeres, lirai rogtonzésii és valtozatos : lebilincsel§ egyiittérzés, aranyos
humor 6mlik el rajta, és altandoéan folcsigazva tartja az érdeklgdést. Abra-
zolasa romantikus és naturalista : az el6bbiben ragyogé képzelete segiti, az
utobbiban személyes élményei tamogatjak. Tipusai husboél és vérbél valok,
szemléletesek és lélektanilag megokoltak, néha elferdiilt és beteges lelkek,
akikben a sziil6k vétkeinek kései blinhodését akarja szemléltetni. Tébbnyire
a n6t teszi miivei kozéppontjava, koriilotte csoportosulnak az eszmék és az
események. Jellemzé ereje, targyilagossiaga, onfegyelmezése, lélekrajza és
éleslatasa minden csodalatunkat megérdemli. Ernyedetlen aktivitasa, aszké-
tikus életszemlélete, ovatos iranyzatossaga, vilagossag utani epekedése és
lelki osszhangra vagyo6 sovargasa észrevétleniil izzik a hamu alatt. Vilag-
javito tervei jobban biznak az egyéni nevelés eldrelendité hatasaban, mint
a kozosségi viszonyok mardl-holnapra valé megvaltoztatasanak sikerében.
Josagos szive, mélyr6ljove vallasossaga és szocidlis érzése meleg forrasként
buzog el6 aranyos mondatai koziil. Alig volt Finnorszagban még egy iro,
akinek miivei nagyobb hatassal lettek volna a finn nép minden rétegére
Maila Talvio konyveinél.

A Darvak» a finn ir6né legmegkapobb tarsadalmi regénye, a napok-
ban keriilt a magyar konyvpiacra. A mii hattere az orosz elnyomatas utolso
nekirugaszkodéasa, a vilaghaboru, az ¢ésszeomlas, a bolsevizmus kitorése
és a finn szabadsagharc. Hogy milyen mélységek rejlenek e hasonlithatatlanul
mozgalmas korszak eseményeinek legmélyén, azt nem lehet e sziik keretek
kozott eléadni. Az 6serejii Elet zuhogasa tajtékzik beléle a szemiink elé.
Napsugaras mokak, kacagtaté bohosagok, megrikaté vereségek, fol-fol-
ujjong6 diadalok és soha nem latott tragédiak kerget6znek és bujocskaznak
kifogyhatatlan gazdagsagban a konyv elsé oldalatél az utolséig egy acélosan
kemény, szalegyenes, tengernyi mélységli és felhdkig magasul¢ néi lélek
fejlédési fokozataiban féloldédva. El kell olvasni és gondolkozni kell rajta.
El is olvassa és gondolkozik is rajta mindenki, ha egyszer belekezdett, mert
térélmetszett irodalmi értékei mellett olyan izgalmas és érdekes konyv,
mintha tisztan szorakoztaté olvasménynak késziilt volna. Batran megalla-
pithatja Maila Talvio regényének kivalésagait barki — osszeférhetetlenségi
latszat folmeriilése nélkiil —, mert ezek az erények természetesen és kétség-
teleniil tetotél-talpig fiiggetlenek a forditastol.

Szeretettel koszontjiik Maila Talviot, aki most Budapestre is ellato-
gatott, magyar foldon. Nemes lelke, gazdag élete és nagy miivészete meg-
tanitott benniinket arra, hogy minden mulandé — csupan az arany orok.

EGY GYEREKHEZ.

Hol van a jdték ? Ugy-e eliiint ? Te voltdl, aki ésszetorted

Megeredt drja két szemednek... Es félrelokled a sarokba ;

Mil sajnalsz rajta?... Ocskavolt mar... Miért sirsz most, hogy eqy szép nopon

Azt mondod, hogy nagyon szeretted... A mama fogta és kidobla?...
Rahovszky Menyhért.



